Gubas Agota

Egyenes beszéd egy kényszerpalyas
életrol és korrol*

(Huszar Zoltan Kényszerpalyan, Aracs Alapitvany, Horgos, 2024)

A griff mitikus allat, mint a fénix, a turul. Szar-
nyas joszag, feje a saséhoz hasonlatos, teste
az oroszlanéhoz. A legenda szerint rendkivdli
termet(, kitart szarnyai eltakarjak a napot. Kin-
csek és vagyon 6rzdje, szakralis értelemben az
isteni hatalom és a szentség 6re. Huszar Zoltan
Kényszerpalyan cimi versében a griffmadarhoz
fohaszkodik, hogy segitsen, mert a besz{kult
életterében mar nincs tovabb hova hatralnia.

Bata Janos szerkesztd talaloan valasztotta a
konyv cimének is ezt, mert a Kényszerpalyan le-
vés nemcsak a szerzd életét jellemzi, hanem a
konyv tematikajat is. A Huszar Zoltan publiciszti-
kajabdl és verseib6l gondosan dsszedllitott valo-
gatassal tiszteleg a kiado, az Aracs Alapitvany a
kilencvenkét éves, egyenes beszédi, a magyar-
sag sorskérdéseit, torténelmét, nyelvét, irodal-
mat, néprokonsagat, onismeretét kutaté koziro,
magyartanar munkassaga elétt.

Huszonnégy iras kerilt be az életmivet be-
mutatd valogatasba, s ebbdl egy hijan mind az
Aracs folyodiratban latott napvilagot. Ezek mifaja
valtozatos: tanulmany, esszé, jegyzet, visszaem-
|ékezés, kdnyvismertetd stb.

Az els6 fejezetben a délvidéki magyarsag
identitastudatardl szél tobb iras is (Nemzettudat
€s k6z6mbosség; Az 6sszefogasrol, Az szamit,
merre tartasz). A magyarellenességrél c. irasban
példaul ezt a megallapitast olvashatjuk: ,Mint
ahogy a betegségek koziil a belsé bajok szoktak
a legsulyosabbak lenni, a magyarellenességnek
is a legriasztobb, legvészesebb megnyilvanulasi
forméja kétségtelentil az, mely beliilrél, azaz ma-
gyar nyelven szolal meg.” A folytatdsban olyan
kényes kérdések is felmertlnek, mint hogy Ma-
gyarorszag a Nyugathoz vagy Kelethez kdzeled-

jen-e. Torténelmink szézadokon athuzodo vér-
aldozatait (Szabadsagharcaink), sikereit, kudar-
cait és néprokonsagunkat is kimeritéen elemzi.
Abbdl indul ki: elhitették a magyarsaggal, hogy
rokontalan nép, vagyis senkire sem szamithat. A
hit szép dolog, de a hiszékenység karos — alla-
pitia meg. Igenis vannak rokonaink, és mindig is
voltak, csak ellenségeink 0sszeveszitettek ben-
ninket egymassal. A torokellenesség csaknem
ezeréves magyar hagyomany, mely olyan mélyen
beleivodott az emberek tudataba, hogy ellene
szinte lehetetlen barmit is tenni, mégis érdemes
megprobalni — vallja, és § tobb irdsdban meg-
gy6z6 érvekkel, tényekkel ezt meg is cseleked-
te, példaul a kotet masodik fejezetében (Hasonlo
észjaras, hasonlo sors; Alkalmi jegyzet néhany
torék vonatkozasu szemelvényrél). A Rokonaink,
nem rokonaink c. irasbdl idézek.

LA finn- és térékellenesség nem ujdonsag a
magyar szellemi életben. Mindmaig szivosan,
makacsul tartja magat. Ennek nyilvan nem csak
érzelmi okai vannak. Hatarozottan allithatjuk,
hogy minden rossznak, mely a magyarsagot az
elmult szazadokban érte, nem a tatarok és a t6-
rékok az okozoi, hanem éppenséggel forditva: a
magyarsag idegen eredet(i vezetbinek a tatar- és
térokellenessége. Ez zuditotta a magyarséag nya-
kaba a tatarjarast, Mohacsot — és végsé soron
Trianont is. Igy valt a tatér- és térékellenesség
magyarellenességge.”

Sorolhatnank a kdvetkez6 fejezetek irasait is,
de akar a délszlav szomszédainkrol vagy az ut-
cabeliekrél, tovabba a mai magyar labancainkrol
vagy Bori Imre és Vajda Gabor irodalomtorteé-
nészek korszakos tanulmanykoéteteir6l van szo,
mindig a kisebbségi helyzetliink, sorsunk, ontu-
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datunk, karakan vagy megalkuvo voltunk, hibaink
vagy érdemeink kerllnek el6térbe — mégpedig
az Osszefliggések ramutatasaval, a tanulsagok
levonasaval, hogy azokbdl okulhassunk, jovén-
ket épithessuk, utédainkat magyarnak megdriz-
hessuk.

A konyv hatodik fejezetében a Sikkasztok,
betdrék eés gyilkosok kbézbtt ciml visszaemléke-
zés, valamint az utolsd, a huszonnegyedik iras
a szerzd életutjanak, tanari hivatasanak 1980-
ban tortent kettétoréserdl, meghurcoltatasarol,
a koncepcios per lezajlasardl és a kétévnyi bor-
tonbuntetéserdl szol. Az utolso életrajzi vallomas
a Hidban jelent meg Az elhallgattatas szakaszai
cimmel a per utan masfél évtizeddel.

Huszar Zoltan iréi palyaja igéretesen kezdd-
dott: 27 éves volt, amikor a Forum Konyvkiado
megjelentette elsé verseskotetét (Onarckép,
1959), amelyrdl és még két masik elsd kotetes
mirél Juhasz Géza irodalomtorténész Kolte-
szetlink uj hajtasai cimmel irt ismertet6t. Ra két
évre, 1961-ben ugyancsak Ujvidéken adtak ki a
Vakmeleg c. ujabb verseskotetét. A kibontakozé
koltdi uttal parhuzamosan alakult a frissen diplo-
mazott magyartanar életpalyaja. El6szor szul6-
helyén, Horgoson kapott allast, majd Ujvidéken
az ujsagirasba is belekdstolt, de két év utan vég-
leg a tanari hivatas mellett dontott. A péterrévei
altalanos iskolaban helyezkedett el, ahol az egyik
szerb kollégaja a magyar nyelvre vonatkozdan
becsmérlé megjegyzeést tett. Erre igy emlékezik
a Sikkasztok, betbrék és gyilkosok kdzott cimi
irasaban.

»,EzZ az ember volt ugyanis minden jel szerint
az, aki elinditotta ellenem a nyomozast. Nyilvan
megqybz6dott arrol, hogy engem nem lehet be-
folyasolni, mert éntudatom van olyan erés, mint
az 6ve. Egyszer egylitt lgyeleteskedtiink a tiz-
perces szlinetben, és valahogy a koltékre tere-
16d6tt a beszélgetes. Lekicsinyléen nyilatkozott a
magyar koltbkrdl. Ezt meg lenyeltem, habar volt
némi ellenvetésem. Aztan befelé menet a folyo-
son, kézel a tanarihoz, azt talalta mondani, hogy
a magyar nyelv vacak nyelv. Nekem sem kellett
tébb — fiatal voltam még, és a valésagos politikai
viszonyokban eléggé jaratlan —, a nyitott tanari
ajtaja elétt diihbsen visszavagtam: — Vacak a
szerb nyelv! [...] Még abban az évben elhagytam
Péterrevét, mert tarthatatlanna valt ott a helyze-
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tem, és Horgosra jottem. A vihar csak ezutan tort
ki igazabdl. A péterrévei magyar igazgatot — ha-
bar a falu parttitkara volt — igen megbiraltak, ami-
ért engem blintetlendil futni hagyott. Ebben a bira-
latban, mely a hirek szerint utobb veszekedéssé
fajult, a moholi szerb tanar jart elél, az az ember,
aki a kiralyi Jugoszlavia foltétlen hive volt, tehat
parton Kiviili ugyan, megis az 6 hangja bizonyult
erésebbnek. Ettél kezdve Horgoson megfigyelés
alatt tartottak, olykor provokaltak is, és gydijtot-
tek ellenem a terheld adatokat — nyilvan a belligy
utasitasa nyoman. Erre a piszkos munkara akadt
egy-ket pedagogus és besugo. Errél a tbbbszori
igazgatoi fejmosasrol, mely a joakaratu figyel-
meztetés latszatat keltette, az iskolaban lefolyta-
tott harom targyalason, a szabadkai rendértiszt
vallatasa k6zben, a vizsgalobiré faggatasain és
a fétargyalason elhangzott részletek arulkodtak,
meg az is, hogy a tanuk kézt egy péterrévei is
akadt. [...] Raboskodasom idején sokat olvas-
tam, sakkoztam, nyelvekkel foglalkoztam. Sze-
rencsemre a hazkutatas alkalmaval megtalaltak
a naplémat, és a vallatas annak alapjan folyt. igy
verés nélkul megusztam.”

Szabaduldsa utan utlevelét bevontak, és éve-
kig nem kapott Ujat. Es ,természetesen” allast
sem. Nagyon szerény korulmények kozt haztaji
gazdalkodasbol megélt valahogy a nyugdijazta-
tasaig.

A délvidéki magyarsag korében ismert
volt a horgosi ,orgona’Ugy. 1981 tavaszan a
magyarkanizsai kozépiskola néhany tanarat
azeért rugtak ki a Kommunista Partbdl és a mun-
kahelyukrél is, mert a horgosi templomban meg-
hallgattak egyik tanitvanyuk orgonajatékat. Siflis
Zoltdn dokumentumfilmet készitett az esetrdl
Ez egy inkvizicio cimmel. A magyar értelmiséqi
megbélyegzése, biraldé hangnemének elfojtasa,
a ,magyar nacionalizmus” vadjanak hisztérikus
gerjesztése volt a cél. Az ugyancsak bortonnel
sujtott Vicei Karoly zentai ir6 esete nagy vissz-
hangot keltett, de Huszar Zoltan koncepcios pere
a feledés homalyaba merdlt. Pedig emlékezniink
és emlékeztetnunk kell minden egyes megtortént
esetre, mert multunk ismerete nélkul nem iranyit-
hatjuk jelentnket, és nincs jovonk sem.

A griffmadarat Perzsiaban a szent tiiz 6rzdje-
ként tisztelik. Mint a kincsek 6re az éberség és
a bosszuallas jelképe is. Huszar Zoltan a kom-
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munizmus és az onigazgatasu szocializmus min-
denhato korifeusai kdzoétt nem volt éber, meghur-
coltatasa utan pedig bosszuall6 sem. Inkabb a
tavol-keleti griffhez, sarkanyhoz hasonlatosan a
bdlcsesség és megvildgosodas hirndke. irasa-
ibdl ez sugarzik. A kényvben Vén Zoltan grafi-
kusmiivész munkai kaptak helyet, amelyek kozul
az Oszlopos Simeon alakja jellemzi leginkabb a
konyv szerzdjét. Az elsé szazadban élt szir ke-
resztény aszkéta bolcs meglatasaiért 6zonlottek
hozza a tanacskérdk. A mai olvasénak egysze-
ribb a dolga, ha a magyar torténelem, irodalom,
a kisebbségi lét utvesztbiben eligazodast sze-
retne kapni, lapozza fel a kotet irasait, szamos
tovabbgondolasra érdemes szentenciat kaphat.
Tébbek kozt ezt is.

Huszdr Zoltan

Az aldozat

Mindenki hés valamiképp
mert életét dldozza f6l
valakiért valamiért
ha elesik a harcmezén

mert el fogsz esni te is ott
ameghitralds nem segit
nem 6v meg amit rid hagyott
atarsad sem a sziileid

emléke csak a gyereked
sziiletése elsd szava

s azaminek jelképe lett
avirdgz6 mandulafa

s a bibliai bizaszem
mindenki hds valamiképp
mert életét dldozza fel
avildg kicsi szirmaként.

(2002)
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,Blszkén mondja Ady Endre a mult szazad
elejen: »Mi harcunkat megharcoltuk«, és ezt
tettik mi is néhanyan, akiket meghurcoltak, és
nemcsak mi néhanyan, hanem masok is itt, a
mindig huzatos Délvideken abban a nehéz idé-
ben, a csaléteknek szant '74-es alkotmany bii-
vileteben. Meg is kaptuk érte a magunkét. De
nekiink volt igazunk! Csak akkor sem, és azéta
sem »fut az ellen«, sét egyre szaporodik. »Rab
vagy, amig a szived lazad« — ezt mar Jozsef At-
tila irta a harmincas években. Es ha nem lazad
a szived, vajon szabadda valsz-e, vagy csak ugy
képzeled, hogy szabad vagy?”

* Huszar Zoltan Kényszerpalyan c. kbnyvének
el6szava.

Husz Ak XOLPAN

KENYSIERPALYAN

Aracs Alapitviny

— ARALS
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